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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Woéweczas caty lud odezwat si¢ i wspolnie odpowiedziat:
dostowny | dostowny Uczynimy wszystko, co JHWH* oznajmit. I Mojzesz
powtorzyt JHWH** stowa ludu.D?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Woéweczas caty lud zgodnie odpowiedziat: Uczynimy
literacki literacki wszystko, co oznajmit nam JAHWE. I Mojzesz powtorzyt
JAHWE stowa ludu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Caty lud odpowiedziatl wspolnie: Uczynimy wszystko, co
literacki Biblia Gdanska | JAHWE powiedziat. I Mojzesz zanidst stowa ludu do
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedzial wszystek lud, spolnie mowigc: Wszystko,
literacki co Pan rzekt, uczynimy. I odniost Mojzesz stowa ludu do
Pana.
BIW Przektad Biblia Jakuba I odpowiedziat wszytek lud pospotu: Wszytko, co JAHWE
literacki Wujka rzekt, uczynimy. A gdy odniost Mojzesz stowa ludu do
JAHWE,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Wtedy caty lud jednoglosnie powiedzial: Uczynimy
literacki wszystko, co Pan nakazat. Mojzesz przekazat Panu stowa
ludu.
BW Przektad Biblia Wtedy caly lud odpowiedziat razem, mowigc: Uczynimy
literacki Warszawska wszystko, co Pan rozkazal. A Mojzesz powtorzyt Panu
stowa ludu.
EKU'18 | Przektad Biblia A caty lud odpowiedziat razem: Uczynimy wszystko, co
literacki Ekumeniczna JAHWE powiedziat. Mojzesz za$ przekazal JAHWE slowa
ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Lud jednoglo$nie odpowiedzial: ,,Spelnimy wszystkie
literacki stowa PANA!”. Gdy Mojzesz zani6st Panu obietnice ludu,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Caty za$ lud odpowiedziat zgodnie:- Uczynimy wszystko,
literacki co powiedzial Jahwe. I zaniost Mojzesz do Jahwe t¢
odpowiedz ludu.
PEC Przektad Tora Pardes I caty lud odpowiedziat jednogto$nie: Zrobimy wszystko,
literacki Lauder co Bog powiedzial. A Mosze przekazat Bogu odpowiedz
ludu.
TUB Przektad Bi6mia. Hosuit BinmogiB e BBeCh HapiJ OJHOIYIIHO 1 CKa3aB: Yce, 110
literacki nepeknan YBT ckasaB Bor, 3po6umo i ciayxartumeMocs. JloHic sxe Moiiceit
Pagaina cyioBa HapoAay borosi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia A caty Iud razem odpowiedziat, mowiac: Uczynimy
dynamiczny | Gdanska wszystko, co powiedziat WIEKUISTY. Zatem Mojzesz
powtorzyt WIEKUISTEMU te stowa ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem caty lud jednoglosnie odpowiedziat, mowiac:
dynamiczny | Swiata ”Wszystko, co rzekl JAHWE, jesteSmy gotowi czynié”.
Mojzesz natychmiast zanidést JAHWE stowa ludu.
D' Wg G: Bog.

2 Wg G: Bég.
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